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P１６ 

                   

 

 

THE TALE OF PETER RABBIT 
 

                      ピーターラビットのお話 

 

 

 

 

Once upon a time, four little rabbits lived with their 
むかしむかし                      小さな                      住んでいた  彼らのお母さんと一緒に                      

 

 

mother.  
 

 

Their names were Flopsy, Mopsy, Cotton-tail and Peter. 
          彼らの名前は   でした                 

 

 

One day their mother said, “When you go outside,  
   ある日      彼らのお母さんは   言いました               外へ行く時          

 

 

never go into Mr McGregor’s garden.  
 決して～してはいけない 行く ～の中へ             〇〇の  

 

 

When your father went there, Mr McGregor caught him and  
                     そこへ行った時                   つかまえた   彼を  そして 

 

 

put him in a pie. 
     彼を    パイの中に 

 

   ～の中に入れた 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

この「Their」の

「彼らの」とはだ

れらのことか説明

できますか？ 

この「you」は「あなたが」と「あなたがたは」

のどちらの意味だと思いますか？そして、なぜ

そう思いますか。 

この「there」の

「そこで」とは

どこのことか、

具体的に説明で

きますか。 

この２つの「him」の「彼を」

とは誰のことか、具体的に説

明できますか。 

この３つの「their」の「彼らの」とは誰らのことか、具体的に説明できますか。 



 

P１７  
 

 

 

 

Flopsy, Mopsy and Cotton-tail were good rabbits. 
                                          でした 

 

 

Peter was not.  He went straight to the garden! 
       ではなかった        行きました  まっすぐに 

 

 

He ate some radishes.  
   食べました 

 

 

When Peter was looking for parsley, he saw Mr McGregor. 
           ピーターがパセリを探していた時                見た 

 

 

Peter turned and ran away.  Mr McGregor ran after  
                  向きを変えた        走り去った                     ～を追いかけた                          

 

 

him.  “Stop! Stop!”  Peter didn’t stop.   He ran and ran. 
                                    止まらなかった             

 

 

At last Peter arrived at his home.  He was very tired. 
ついに、とうとう        到着した     彼の家に            でした 

 

 

His mother wondered, “What happened?”  She didn’t ask. 
            ～かしらと思いました    何が      起こった              聞かなかった 

 

 

 She just put him to bed, and made chamomile tea. 
     ただ単に                       作った 

           彼をベッドに寝かしつけた 

 

 

“Good night, Peter.”  

     おやすみ 

P17 の「he」「his」「him」は具体的に誰のことを指しているのか説明できますか。 

この「She」の「彼女は」とは、具体的に

だれのことか説明できますか？ 

あなたはどう思いますか？ ※答えがはっきりしない問題に挑戦しよう！ 

①「Flopsy」「Mopsy」「Cotton-tail」という名前がついたのはなぜでしょう。 

②マグレガーさんはなぜ「pie」を選んだのでしょう。 

③この２ページから、ピーターのお父さんとお母さんの性格を推測してみましょう。そして

物語のどの部分がその特徴を表していますか。 


